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InfoKey!Adaters,Dodk!&!Battery!

20946-00001
Took!required Included!with!kit

* 3mm hex wrench (1) Fatener, 16mm long

» Coh or at head scredriver (1) Battery

(1) Infokey Cortroller Dock
(3) Adapter Rings

Installation instructions for all SegwdT models
Renoving and Instlling the IrdKey Controller Dock

1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2. Using a 3mm hex wrench, remove therfaswhich holds the Infei
Cortroller Dak to the karSteett F rame and emo\e the InbKey GntrollerDak.

SeeFigure 1.

3. Toinstall the Infoy Cortroller Dock, place the Dock against the upper
LeanSteer Fame with the ReleaSaboriented at the btam. See Figure 1.

4. Thread the 16mm long fastener (included with this kit) through the hole in the
top of the InfoKey Controller Dock and into the upper Lean&imer F

5. Using a 3mm hex wrench tighten to 2.0 N-m (18.in-Ib

Before performing any maintenance or installing ary part or accessory:

Shutdown Unplug Follow all instructions caefuly to avoid
the SegwyPT.| the SeguyPT.| sefious injuy, death and/or damage to thg
SegvayPT rendering it unsafe to use.

Youshould in&ll the Infol€y Coriroller Dock and mount the InfkCortroller
into the Dock prior to riding. Alg@ayattention and look ahead when you are
riding.




Figure 1Renoving or Installing the Infel{Cortroller Dock

Renoving and Installing thidapter Rings

Toinstall the InfoBy Coriroller Adapter ring, twist the ring onto the underside of
the Infokey Cortroller.

Toremovethe Infolkéy Cortroller Adapter Ring, twist the ring from the underside
of the InfokeyCortroller.

Dodking and Undocking the InftCortroller

1.Todock the Infoy Cortroller, make sure the Infay Cortroller DockAdapter
is ingalled. See the 2Removing and Installing the éyfGKrtroller Dock® section
of this document.

2. Slide the InfoKey Controller up into the &yf@idriroller Dock. See Figure 2.

3. Toundock the Infady Cortroller, press the Releastabat the babom of the
Infokey Cortroller Dock.

4. Slide the Infad§ Controller out of the InfoKey Controller Dock. See Figure 3.

@ﬁ

Figure 2.Dodking the Infoly Cortroller

Figure 3 Undocking the InfoKey Controller

Repacing or esating the InfoKey Controller Battery

1. Remove the InfeyCortroller from the Dock and serewthe Infoley
Controller DockAdepter. For more information, see the @Docking and Undocking
the Infokey Controller section of this document.

2. Using a coin or athead screvdriver, tnscrewthe back overof the InfoKey
Conroller and remeethe InfoleyCortroller batery. SeeFigure 4.

3. If you are replacing the battewrify that the new btdry is type CR2430.
CR2430 replacement batteries avaiable at electronicgares.

4. Insert the InfoKey Controller teay with the positive (+) side showing.

5. Re-atach the Infoléy Corirollers bad cover using a coin or ~athead
screwdiver. Wist the InfoKey Comtiter Alapter Ring onto the back of the

Infokey Cortroller.

=7
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Figure 4 Repacing oRe®atng the Infoky Cortroller Battery
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NOTE
Be sure to check the tighswof all fasteners routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part oveany qustions, please contact your
local SegwpAuthorized [Bakr. Tolocate the dealer neats/ou, g

to wwwsegway.com. Updagsto this document are also available at
WWWSEegway.com.

LIMITED \WRRANTY
This product is a 2Replacement Partfezed by the Segway RBeral
Transporter LimitedVaranty (copy delivered with this kit).
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Adaptateurs,!soclelet!baterie!duldispositiflde!commande!infoKey
20946-00001

Ouiils!n"cessaires Sortlinclus!dans!le!kit
* CI* hexagonale de 3 mm (1) \is, 16 mm de long
« Pisce de monnaie ou tournevis plat (1) Batterie

(1)Sode du dispositif de
commande InfoKy
(3) Annawux de l'adaptateur

Instructions de montage pour tous les mod$les S&gitay

Installation et retrait du socle du disposititdemande IrdKey
1. V*ri@zque le Segay TP et d*branch* et hors tension.

2. :l'aide d'une cl* haagonale de 3 mm, enmezla vis qui maintient le socle du
dispositif de commande Infe{mont* sur le cadredarSteer! et retirez le socle
du dispositif de commande InikR*f*rez-wous ; la ®gure 1.

3. Pour intaller le socle du dispositif de commande leygacez le socle contre
la partie sup*rieure du cadre LeanSteer en orientant la lédaettenue vers
le bas Rf*rez-wous ; la ®gure 1.

4. Introdui®zla vis de 16 mm (inskdans ce kit) dans l'org®situ* en haut du
sode du dispositif de commande Indglpuis dans la partie sup*rieure du cadre
LeanSteer.

5. Serezles vis ; un couple de 2,0 Nm ; l'aide d'une cl* hexagonale de 3 mm.

Avant de proc"der # toute op“ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accssoire :

%teignez D"branchez | Suivez svigneusement toutes les indructions a®
d'utiliserle Segay TP ertoutes*curit* et d*viter tout

le SegayTP. | le SegayTP. risque de blgsures graes fatales et/ou endommagemerits

du v*hicué,qui rendrait son ilisation dangeres

Vous deezinstaller le socle du dispositif de commande &yfeKmonter

celui-ci dans son socleat de conduire votre v*hicul®yez toujours attentif

et regardez devant vousdqre vous conduisez.
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Figure 1Rerait ou installation du socle du dispositif de commandednfoK

Rerait et installation des anneaux de l'adaptateur

Pou installer 'anneau de I'adaptateur du socle du dispositif de commande
Infokey, visezl'anneau sur la face int*rieure du dispositif de commandesinfoK

Pour retirer I'anneau de I'adaptateur du socle du dispositif de commandeyinfoKe
visezl'anneau de la face int*rieure du dispositif de commandesinfoK

Installation et retrait du dispositif de commande koK

1. Pou installer le dispositif de commande I&fgldssure-wous que l'adaptateur
du socle du dispositif de commande lefa@ét install*. R*f*ezvous ; la partie

« Installation / retrait du socle du dispositif de commandedyfolle ce
document.

2. Faites glserle dispositif de commande IndyKers le haut pour l'ins*rer dans
sonsocle Rf*rez-wus ; la ®gure 2.

3. Pour retirer le dispositif de commande lajalé son soclegppuyez sur la
languette de retenue en bas du socle du dispositif de commandg.InfoKe

4. Faiesglisser le dispositif de commande Irfpkors de son socle
R*f*rez-wous ; la ®gure 3.

ﬁ

Figure 2.Installation du dispositif de commande InfoKey dans son socle
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Figure 3 Enkve le dispositif de commande Inégie son socle

Renplacement ou r*insllation de la b#trie du dispositif

de commande InfoKey

1. Retirez le dispositif de commande bByfdK son socle et dsgezl'adaptateur
Pou de plus amples informatigmf*re z-vous ; lapattie « Instllation / etrait
du socle du dispositif de commande IejoKde ce document.

2. : l'aide d'une pi$ce de monnaie ou d'un tournevis giasezle panneau arri$re
du dispositif de commande InfoKey et retirez fetiatR*f*re-wus ; la @ue 4.

3. Si vous remplacez la teate, v*ri@zqu'il s'agit bien d'une biatrie de type
CR2430Lesbatteries de remplacement CR2430 sont vendues dans les magasins
d"*lectronique.

4. Ins*rez la baerie du dispositif de commande InfoKey en exposant le c<t* positif (+).
5. R*attachez le panneau arri$re du dispositif de commandeyni@ide d'une

pi$ce de monnaie ou d'un tournevis pisezl'anneau de l'adaptateur du dispositif
de commande InfoKey sur la face int*rieure du dispositif de commandy.InfoK

)
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Figure 4 Renplacement ou r*irtallation de la bétrie du dispositif de commande InfoKey
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Adatatori!InfoKey , 'vano!dilaggancio'e!ldatia!

20946-00001
Attrezzilnecessari Inclusilnelkit
» chiave a brugolasagnale da 3 mm (1) vite di fermo, 16 mm
e UNa Moneta o0 un cacciavite a punta (1) bateria
piatta (1)varo di aggancio per

cortroller Infokey
(3) anelli adattatore

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Se§PT

Rimozione e inallazione del vano di aggancio per controifetey
1. Vei@care che il SegayPTsia spento ecollegato dalla psadi alimentazione.

2. Con una chiaa brugola sagonale da 3 mm, togliere ltevdhe ®sa il vano
al montante LeanSteer! e rimuovere il vano di aggancio per controllezyinfoK
Veckre la Figura 1.

3. Per inallare il vano di aggancio per controller lejogollocarlo sulla porzione
superiore del montante LeanSta®n la linguat di sgancio rivolta veoil baso.
Veckre la Figura 1.

4. Inserire una vite di fermo da 16 mm (sadugueso kit) nelforo superiore del
varp Infokeye nel montante LeanSteer superiore.

5. Con una chieea brugola sagonale da 3 mm, serrare ad wogpia di 2,0 Nm.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare un
componente 0 accesorio:

REMARQUE
V*ri@ezr*guli$rement que toutes les vis sont bien sexr*e

DES QUESTIONS ?
Pou toute qustion ou si une pi$ce manguentaciezvotre distributeur

Segvayagr* local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez Spegnere Scdlegare | Rispettare atentamente tutte le istruzioni per
wwwsegwey.com. lesmises ; jour de ce document sont *galement SegvayPT. SegvayPT. | eviare infortuni, anche letali, e/o il danneggiaménto
disponibles sur le site wveegway.com. del SegayPT,rendendolo pericaoper I'u.
GARMNTIE LIMIT%E Installare il vano di aggancio per controller ByfeKnstallare il controller
Ceproduit est une « pi$ce de rechange » couverte par la Garantie limit*e Infokeynel vano prima di ntetsi in viaggio. Bete sempre vigili e guardare

du transpoteur pesomel Segay (une copie accompagne ce kit). senpre daarti mentre si circola.
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Figura 1Rimozione o installazione del vano di aggancio per controlleylnfoK

Rimozione e installazione degli anelli adattatore

Installare I'anello adattatore del controller Iefpdd/viandolo soto la base del
cortroller Infoley.

Perrimuovere I'anello adattatore per controller IefgBvitarlo sdb la base del
cortroller Infoley.

Aggancio/giarcio del controller Infady

1. Per agganciare il controller lefpKincerarsi che l'adattatore sia inserito
nel vano di aggancio per controller IefoMealere la ezibne 2Ingallazione e
rimozione del vano di aggancio per controller éyfiK queto documento.

2. Faresomereil controller Infoynel vano di aggancio per controller IefoK
Vedkre la Figura 2.

3. Per garriare il controller Infay, premere la linguet di sgancio sulla base del
varo per controller Infaig.

4. Estrareil controller InfoEydal vano con il display rivolto versod:alecere la
Figura 3.

ﬁ

Figura 2.Aggancio del controller InfeX
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Figura 3 Sgancio del controller Infay

Sodituzione o reinserimento della batteria nel controller &yfoK
1.Todiere il controller Infady/dal vano di agarcio e svitare l'adattaterVecere
la seione Aggancio e sgancio aertroller Infokey°in queto documento.

2. Servendosi di una moneta 0 un cacciavite a puritg gitare la cassa
pogeriore del controller Infage rimuovere la batterislecere la Figa 4.

3. Per la sstituzione, veri@ae che la nugabatteria sia di tipo CR2430
Lebatterie di ricambio tipo CR2430 sono acquistabiigorqualsiasi negozio
di eletronica.

4. Inserire la b&tria del controller Infayconil polo positivo (+) in alto.

5. Riavvitare la cassa del controller Ief@€verdosi di una moneta o un

cacciavite a punta pitd. Ruotare I'anello attatore per controller Infaysul lato
pogeriore del controller Infay.

(

Ao N
@D

Figura 4 Sogituzione o reinserimento della batteria nel controller &yfoK
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InfoKey-Adater,!-Sokellund!-Batterie!

20946-00001
Ber¥itigte!Werkzeuge Im!Kit-Liferumfang!enthalten
* 3-mm-Inbusschl>ssel (1) Schraube, 16 mm lang
* M>nze oder Flachschrau- (1) Batterie
benzieher (1) Infoley-Sodkel
(3) Adapterringe

Installationsanleitung f>r alle SegWw&f-Modelle

Aus und Einbau des Infie{\<Sodkels

1. Stellen Sie sicher, dass der ag@Vausgesdaltet und das Stromkabel
abgeogen ist.

2. Dehen Sie mit dem 3-mm-Inbusschi>ssel die Schraube heiadsr der
Infokey-Sodkel am LeanSteer! Rahmen faesttigt ist, und entfernen Sie den
Infokey-Sodel. Sehe Abbildung.

3. Einbau des Inf@{-Sodkels? Setzen Sie den Sockel (mitAdestierung nach
unten) auf den oben Eil des LeanSteer-Rahmefighe Abbildung.

4. Drehen Sie die 16 mm lange Schraubee§muKit enthalten) durch das Loch
oben im Info&y-Sodkelin den obeen LeanSteer-Rahmen.

5.Ziehen Sie die Schraube mit einem 3-mm-Inbusschl>ssel auf 2,0 N-m an.

Vor Durchf&hrung won Wartungsmadnahmen oder Installation/Eintau von
Ersaz- oder Zubeh(rteilen:

NOTA

Veli®are regolarmente che tutte le viti siano serrate.

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti, Den Den Alle Anweisungen aufmerksam befolgen,

rivolgersi al distributore ué@le Segay.Per tovaeil distributore pi= vicino SegvayPT Netzgecker um schvere oder t@dlichéletzungen

visitare il sito wwwegway.com. Gli aggiornamenti di giedocumento sono ausschalten | des Segway Hmund/oder eine BechHdigung des Segway, HT

d|spon|b||| anche su WVBSJWay.com. abziehen die dessen sicheren Gebrauch in Fratgiien
w>rde a1 vermeiden.

GARANZIA LIMITAA Vorder Inbetriebnahme muss der IrdgiSodel insalliert und demfokey

Questo prodoto $ urfcomponente di ricambio® soggetto alla garanzia limitata im Sockel angedockt werdéeten Sie beinfrahren stets auf Thre Umgebun

del Segway Pesoral Tansporter (la scheda di garanzia $ acclusa al kit). und schauen Sie nach vorn. T
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Abbildung 1infokey-Sodel aus- oder einbauen

Aus und Einbau dédapterringe

Einbau des Infay-Adaterrings? Drehen Sie den Ring auf die déiésaes
Infokeyauf.

Audaudes Infokg-Adapterrings? Drehen Sie den Ring einfach von desdiater

des InfoKey ab.

An- und Abdocken des IndyK

1. Andocken des InyStellen Sie sichesass der Info&y-Sokeldapter
installiert ist. Siehe dazu den Abschnitt tAus- und Einbau des/SmiKels?
dieeesDoluments.

2. Schieben Sie den Indgionunten nach oben in den InfgiGackel ein.
Siehe Abbildung.

3. Aldocken des InfagyDr>cken Sie die Arretierung an der Unterseite des
Infokey-Sodkelks.

4. Schieben Sie den Infpkaus dem Info#y-Sodkel heraus Sehe Abbildung.

@ﬁ

Abbildung 2.DenInfokeyandocken

16

Abbildung 3.DenInfokeyabdocken

Audauschen odeWialereinsetzen der InfoitdBatterie

1. Nehmen Sie den Indgidus dem Sockel und schrauben Sie den
Infokey-Sokeladapter abWeitere Informationen dazu ®ndenilBidtschitt
LAn- und Abdocken des IngRin diesem Dokument.

2. Schrauben Sie mit einer M>nze oder einem Flachschraubenzieher die
r>ckwHrtig Abdeckungdes InfoKey ab und entnehmen Sie die éyfBEtterie
Siehe Abbildung,.

3. Wan Sie eine neue Batterie einsetzen wollen, stellen Sie daskegs sich
um eine Knog€le vomTyp CR2430 handelfR2430-Esatzknoptelen sind in
Elektro- und ElektronikgdhHften erhHitlich.

4. Setzen Sie die InfeyBatterie mit der positiven Seite (+) nach oben ein.

5. Bekstigen Sie die r>sktige Abdeckungesinfokeywieder mit einer Mza
oder einem Flachschraubenzieher. Drehen Sie depy#{déterring wieder
auf die R>ckseite des Inétauf.

Abbildung 4.Die Infol€y-Batterie esetzenoder wieder einsetzen
17



Adaptadores,z$calo!de!acoplamiento!
y'bater%al!del!discolinformativo!IndgK

20946-00001
Herramientas!necsarias Enkl'kitlselincluye
e | lave hgagnal de 3 mm (1) Fijador, 16 mm deda

(1) Bater#a

(1)Z"calo de acoplamiento
del disco informativo
Infokey

(3) Anille adaptadazs

Instrucciones de instalaci'n para todos los modelos S&gway
C"mo desmontar e iteflar el z"calo de acoplamiento

del disco informativo Infel
1.AsggOrsede que el Seg@yPTest* desenchufado y apagado.

* Moneda o dgomillador
de cabeaplana

2. Con una Nahexagonal de 3 mm, quite el ®jador que sujeta el z"calo de
acoplamiento del disco informativo IrdgK la barra de direcci"n LeanSteer!
y desmonte el z"calo de acoplamief@msulte la @ual.

3. Para instalar el z"calo de acoplamiento debdiformativo InfoKy,coloque
el z"calo de acoplamiento sobre la parte superior de la barra de direcci"n
LeanSteer de manera que lssfafa de deamplamiento quede hacia ahajo
Corsulte la ®@ual.

4. Introduzael ®jador de 16 mm deta(que se incluye en el kitrawxs
del ori®cio situado en la parte superior del z"calo de acoplamientoalel dis
informativo Infokyy en la parte superior de la barra de direcci"n LeanSteer.

5. Conuna llaehexagonatle 3 mmapriete las tuercas aplicando 2,0 N-n0(fh&s-I1).

HINWEIS Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg*n
Alle Béegtigungsteile m>ssen regelmHuaig auf ihresteh Sitz gepr>ft componente 0 accesorio:

wemen.

FRAGEN?

Wem Eile fehlen oder Siedgen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
@rtlichen autorisierten Segwkindler. Diadress Ihres nHclgelegenen
JHndlers ®cen Sie im Internet unter wwsagway.com.Aulerdem sind auf

wwwsegway.com aktualisies \érsionen dises Dokuments erhHltlich. Apague Desenchufe | Siga todas las instruccionesuidadosamente

el SeguyPT. | el SegwyPT. | para evitar lesiones aves, letales y/o da&os |
EINGECHR)NKTE GARANTIE SegvayPT que pudieran hacer inseguro sufus
Bei disemProdukt handelt es sich um eirstizteil?, das unter die Antes de utilizar la mXquina debe instalar el z"calo de acoplamiento y
beschrHnkte SegwPewsonal Tansporter-Garantie fHIlt. (Eireplar dieser acoplarlo al diminformativo Infolly. Est* siempre atento y mire hacia
Garantie liegt dsemKit bei.) delante mienss circula.
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Figura 1C"mo desmontar o instalar el z"calo de acoplamiento
del disco informativo Infelt

C"mo desmontar e instalar los anillos adaptadores

Pam instalar el anillo adaptador dekdimformativo InfoKy, gire el anillo a la
parteinferior del diso.

Paml desmontar el anillo adaptador detalisformativo InfoKy, gire el anillo
para retirarlo de la parte inferior deladis

C"mo acoplar y damplar el disco informativo InfeK

1. Para acoplar el disco informativo efosegQrsede que el adaptador del
z"calo de acoplamiento del digest* instalado. Consulte la sgth 2C"mo
desmontar e instalar el z"calo de acoplamiento deb aiformativo Infoky®

en estedocumento.

2. [@sice el disoinformativo InfoKyhacia arriba hda introducirlo en el z"calo
de acoplamiemt Corsulte la ®ua?2.

3. Para desacoplar el disnformativo InfoKy, presione la ga&a de
desacoplamiento situada en la parte inferior del z"calo de acoplamiento
del disco Info&y.

4. Deslice el diminformativo InfoKyhacia afuera hésretirarlo del z"calo
de acoplamiemnt Corsulte la ®@ua3.

@ﬁ

Figura 2.C"mo acoplar el diwinformativo Infoky
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Figura 3 C"mo desacoplar elstioinformativo Infoky

C"mo cambiar o volver a colocar la bater#a del disco informatiey InfoK

1. Quite el disinformativo InfoKydel z"calo de acoplamiento ysaérnille el
adaptador del z"calo de acoplamiento deladdRaia obtener mXs informaci'n,
corsulte la sedtn 2C"mo acoplar y dmaplar el disoinformativo Infoky°®en
este documento.

2. Destornille la cubierta ptevior del disco informativo Infeiconuna moneda
o un dstomillador de abea plana yatirela kater#alel di€o. Cmsultela &ua4.

3. Si estX cambiando la bater#a, compruebe que la nueva sea del tipo CR2430
Enlas tiendas de art#culos electr'nicos se venden bater#as CR2430dle.repue

4. Irsette la later#alel digoinformativo InbKey con el lado itivo(+) a la vig.

5. Vielva a colocar la cubiertagperior del disco informativo Infeikconuna
moneda o un deomillado de calmplana. Gire el anillo adaptador detalis
informativo Infoky para volver a colocarlo en la partetposr del dsco.

Figura 4 C"mo cambiar o volver a colocar la bater#a del disco informatiey InfoK
21



NOTA
AsegOresede comprobar peri“dicamente que todos I@sl®es
est'n apretados.

¢ALGUNA PREUNA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, p"ngase en contacto con un
distribuidor autorizado de Segmwam ubicar al distribuidor mXs cam,

vaya a wwvsegway.com. EncontrarX actualizaciones siedocumento en
WWWSEJWay.com.

GARANT+A LIMITADA

Ese producto es una 2pieza de regtoécubierto por la Garant#a limitada

para transpotadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en estekit).
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